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kontrolera systemowego Encore 1

Bezpieczenstwo
Wprowadzenie

Wykwalifikowany
personel

Przeznaczenie

Przepisy i zatwierdzenia

Nalezy przeczyta¢ niniejsze instrukcje bezpieczenstwa i postepowaé zgodnie z nimi. Ostrzezenia
dotyczace zadan i sprzetu,
Przestrogi i instrukcje sg w stosownych przypadkach zawarte w dokumentac;ji sprzetu.

Nalezy upewnic sie, ze cata dokumentacja sprzetu, w tym niniejsze instrukcje, jest dostepna dla
0s6b obstugujacych lub serwisujgcych sprzet.

Wiasciciele sprzetu sg odpowiedzialni za upewnienie sig, ze sprzet Nordson jest instalowany,
obstugiwany i serwisowany przez wykwalifikowany personel. Wykwalifikowany personel to
pracownicy lub wykonawcy, ktérzy zostali przeszkoleni w zakresie bezpiecznego wykonywania
powierzonych im zadan. Sg oni zaznajomieni ze wszystkimi stosownymi zasadami i przepisami
bezpieczenstwa i sg fizycznie zdolni do wykonywania powierzonych im zadan.

Uzytkowanie sprzetu firmy Nordson w sposdéb inny niz opisany w dokumentacji dostarczonej wraz
ze sprzetem moze spowodowac obrazenia osob lub uszkodzenie mienia.

Niektore przyktady niezamierzonego uzycia sprzetu obejmuja:
* uzywanie niekompatybilnych materiatéw
» dokonywanie nieautoryzowanych modyfikacji
 usuwanie lub omijanie oston bezpieczenstwa lub blokad
* uzywanie niekompatybilnych lub uszkodzonych czesci
* korzystanie z niezatwierdzonych urzadzen pomocniczych

* obstuga urzadzen przekraczajgcych maksymalne wartosci znamionowe

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie urzgdzenia sg odpowiednie i zatwierdzone dla srodowiska,
w ktorym bedg uzywane. Wszelkie zatwierdzenia uzyskane dla sprzetu Nordson zostang
uniewaznione w przypadku nieprzestrzegania instrukcji instalacji, obstugi i serwisowania.

Wszystkie etapy instalacji sprzetu muszg by¢ zgodne ze wszystkimi przepisami federalnymi, stanowymi
i lokalnymi.

© 2025 Nordson Corporation
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2 Instrukcja obstugi kontrolera systemowego Encore

Bezpieczenstwo
osobiste

Bezpieczenstwo
pozarowe

Aby zapobiec obrazeniom, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

* Nie wolno obstugiwac¢ ani serwisowac¢ urzgdzenia bez odpowiednich kwalifikacji.

* Nie wolno obstugiwa¢ urzadzenia, jesli ostony bezpieczenstwa, drzwi lub pokrywy nie
sg nienaruszone, a automatyczne blokady dziatajg prawidtowo. Nie wolno omija¢ ani
rozbraja¢ zadnych urzadzen zabezpieczajacych.

Nie zbliza¢ sie do ruchomego sprzetu. Przed przystgpieniem do regulacji lub serwisowania
ruchomego sprzetu nalezy odtgczy¢ zasilanie i poczekac, az sprzet catkowicie sie zatrzyma.
Odtacz zasilanie i zabezpiecz sprzet, aby zapobiec nieoczekiwanym ruchom.

Przed przystapieniem do regulacji lub serwisowania systeméw lub podzespotéw
znajdujacych sie pod cisnieniem nalezy uwolni¢ cisnienie hydrauliczne i pneumatyczne.
Przed przystapieniem do serwisowania sprzetu elektrycznego nalezy odtgczy¢, i oznaczyé
przetaczniki.

Nalezy uzyskac¢ i przeczytaé karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (SDS) dla
wszystkich uzywanych materiatéw. Nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami producenta
dotyczacymi bezpiecznego obchodzenia sie z materiatami i korzystania z nich oraz
stosowac zalecane srodki ochrony osobiste;.

Aby zapobiec obrazeniom, nalezy pamieta¢ o mniej oczywistych zagrozeniach w miejscu
pracy, ktérych czesto nie mozna catkowicie wyeliminowac, takich jak gorace powierzchnie,
ostre krawedzie, obwody elektryczne pod napieciem i ruchome czesci, ktérych nie mozna
obudowac lub w inny sposob zabezpieczy¢ ze wzgledow praktycznych.

Aby unikng¢ pozaru lub wybuchu, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

» Uziemi¢ wszystkie przewodzace urzgdzenia. Uzywaj wytgcznie uziemionych przewoddéw
powietrza i cieczy. Regularnie sprawdzaj uziemienie sprzetu i przedmiotu obrabianego.
Rezystancja uziemienia nie moze przekraczac jednego megaoma.

» W przypadku zauwazenia iskrzenia statycznego lub wytadowan tukowych nalezy natychmiast
wytaczy¢ caty sprzet. Nie
nie uruchamia¢ ponownie urzadzenia, dopdki przyczyna nie zostanie zidentyfikowana i usunieta.

Nie wolno pali¢, spawac, szlifowaé¢ ani uzywac otwartego ognia w miejscach, w ktérych
uzywane lub przechowywane sg materiaty fatwopalne. Nie wolno podgrzewa¢ materiatéw do
temperatur wyzszych niz zalecane przez producenta. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenia
monitorujgce i ograniczajace temperature dziatajg prawidtowo.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje, aby zapobiec niebezpiecznym stezeniom lotnych
czgstek lub oparéw. W celu uzyskania wskazowek nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami lub kartg charakterystyki substancji niebezpiecznej.

Podczas pracy z materiatami tatwopalnymi nie wolno odtgcza¢ obwodoéw elektrycznych pod
napieciem. Aby zapobiec iskrzeniu, nalezy najpierw odtaczy¢ zasilanie za pomocg odtgcznika.

Nalezy wiedzie¢, gdzie znajduja sie przyciski zatrzymania awaryjnego, zawory odcinajace i
gasnice. Jesli w kabinie natryskowej wybuchnie pozar, nalezy natychmiast wytaczyé
system natryskowy i wentylatory wyciggowe.

Przed przystgpieniem do regulacji nalezy odtgczy¢ zasilanie elektrostatyczne i uziemic¢ system
tadowania,
czyszczenia lub naprawy sprzetu elektrostatycznego.

Czys¢, konserwuj, testuj i naprawiaj sprzet zgodnie z instrukcjami zawartymi w
dokumentac;ji sprzetu.

Nalezy uzywac wytacznie czesci zamiennych przeznaczonych do uzytku z oryginalnym
sprzetem. Aby uzyskac informacje i porady dotyczgce czesci, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy Nordson.

1626863-01

© 2025 Nordson Corporation



kontrolera systemowego Encore 3

Uziemienie

spowodowac¢ porazenie pradem, pozar lub wybuch. Kontrole rezystancji powinny by¢ czescig
programu okresowej konserwacji. W przypadku nawet niewielkiego porazenia pragdem
elektrycznym lub zaobserwowania iskrzenia lub tuku elektrycznego, nalezy natychmiast wytgczyc¢
caly sprzet elektryczny lub elektrostatyczny. Nie nalezy ponownie uruchamia¢ urzadzenia, dopoki
problem nie zostanie zidentyfikowany i naprawiony.

f OSTRZEZENIE: Uzywanie wadliwego sprzetu elektrostatycznego jest niebezpieczne i moze

Uziemienie wewnatrz i wokét otworéw kabiny musi by¢é zgodne z wymaganiami NFPA dla miejsc
niebezpiecznych klasy Il, dziat 1 lub 2. Patrz NFPA 33, NFPA 70 (artykuty NEC 500, 502 i 516) i
NFPA 77, najnowsze warunki.

» Wszystkie obiekty przewodzgce prad elektryczny w obszarach natryskiwania muszg byc¢
elektrycznie potaczone z uziemieniem z rezystancjg nie wiekszg niz 1 megaom mierzong za
pomocq przyrzadu, ktory przyktada co najmniej 500 woltéw do ocenianego obwodu.

* Sprzet, ktory nalezy uziemi¢, miedzy innymi podtoge obszaru natryskiwania, platformy
operatora, zbiorniki, wsporniki fotokomorek i dysze wydmuchowe. Personel pracujacy w
obszarze natryskiwania musi by¢ uziemiony.

* Istnieje mozliwos¢ zaptonu od natadowanego ludzkiego ciata. Personel stojacy na
pomalowanej powierzchni, takiej jak platforma operatora, lub noszacy nieprzewodzace
obuwie nie jest uziemiony. Personel musi nosi¢ obuwie z przewodzacymi podeszwami lub
uzywac paska uziemiajgcego, aby utrzymacé potaczenie z uziemieniem podczas pracy ze
sprzetem elektrostatycznym lub w jego poblizu.

» Aby unikng¢ porazenia pradem podczas obstugi recznych elektrostatycznych pistoletéw
natryskowych, operatorzy muszg utrzymywac kontakt skéry dtoni z uchwytem pistoletu. Jesli
konieczne jest noszenie rekawic, nalezy odcigé¢ dton lub palce, nosi¢ rekawice przewodzace
prad elektryczny lub nosi¢ pasek uziemiajacy podtaczony do uchwytu pistoletu lub innego
prawdziwego uziemienia.

» Odigcz zasilacze elektrostatyczne i uziem elektrody pistoletu przed rozpoczeciem pracy.
regulacja lub czyszczenie pistoletow proszkowych.

» Po zakonczeniu serwisowania sprzetu nalezy podtaczy¢ wszystkie odtaczone
urzadzenia, kable uziemiajgace i przewody.

Dziatania przypadku awarii

Jesli system lub jakikolwiek sprzet w systemie dziata nieprawidtowo, nalezy natychmiast wytaczyé
system
i wykonaj nastepujace kroki:

» Odtacz i zablokuj zasilanie elektryczne systemu. Zamkna¢ uktad hydrauliczny i pneumatyczny
zawory odcinajace i obnizajgce cisnienie.

* Zidentyfikuj przyczyne usterki i skoryguj ja przed ponownym uruchomieniem systemu.
Utylizacja

Sprzet i materiaty uzywane podczas eksploatacji i serwisowania nalezy utylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami.

© 2025 Nordson Corporation 1626863-01



4 Instrukcja obstugi kontrolera systemowego Encore

Opis
Patrz rysunek 1. Sterownik systemu Encore® wykorzystuje interfejs ekranu dotykowego do

konfigurowania i obstugi opryskiwania. Sterownik mozna skonfigurowac¢ zaréwno dla systemow
natryskowych VT, jak i HD.

I

Rysunek 1 Kontroler systemu Encore

1626863-01 © 2025 Nordson Corporation



kontrolera systemowego Encore 5

Specyfikacja
Wymiary Patrz rysunek 2.
Napiecie wejsciowe: 24 \V/dc (nominalnie)
Prad wejsciowy: 0.33A
Maksymalna moc wejsciowa: 8W

Wysokos¢:

<2000 m (6562 ft)

Temperatura robocza otoczenia:

0-50°C (32-122°F)

167 mm
— (6,6 =
cala)
A
s A
228 mm
(9.0 in.)
o %
!

Rysunek 2 Wymiary kontrolera

Etykieta certyfikacyjna kontrolera

KFELECTROSTATIIS HAND-HELD POWDER SPRAY EQUHPMENT\

TYPE ENCORE® NORDSON CORPORATION,
100 NORDSON DR, AMHERST, OHIO 44001 U.S.A.
EN560050-2 FM24ATEX0028X FM24UKEX0011X

INPUT: Vn = 24VDC, In = 0.33A

tc

Ne T60°C De

[FOR ADRI SSI[B]].IE COMBINATIONS OF DEVICES, SEE INSTRUCTION MANUAL

Ta: +16°C TO +40°C

CFIM%@C €©598@nu (2)3D IP6X

DO NOT OPEN WHEN EXPLOSIVE ATMOSPHERE IS PRESENT

&

4

1626518

92 mm
(3,6
cala)

Sy

© 2025 Nordson Corporation
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6 Instrukcja obstugi kontrolera systemowego Encore

Instalacja

Potaczenia

OSTRZEZENIE: Ponizsze zadania moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
Nalezy postepowac zgodnie z

instrukcje bezpieczenstwa zawarte w niniejszym dokumencie i wszelkiej innej powigzanej
dokumentac;ji.

Informacje na temat integracji kontrolera z systemem mozna znalez¢ w dokumentacji systemu
dostarczonej wraz z systemem.

Konfiguracja i ustawianie systemu odbywa sie za pomoca ekranu dotykowego. Patrz
instrukcje konfiguracji mozna znalez¢é w pomocy ekranowej.

Aby uzyskac¢ informacje na temat potaczen kontrolera systemu, patrz Rysunek 3 i Tabela 1.

1626863-01

© 2025 Nordson Corporation



kontrolera systemowego Encore 7

©) ©

O] ®
© ©

® ®
© ©

© ©)
® O]

Rysunek 3 Potaczenia kontrolera systemu

Tabela1 Potaczenia kontrolera systemu

Gniazdo kabla potaczeniowego lub sieé¢
1 - Power-CAN
2 -LAN
3 - WAN
Uziemienie

© 2025 Nordson Corporation 1626863-01



8 Instrukcja obstugi kontrolera systemowego Encore

Dziatanie

Dodatkowe procedury obstugi mozna znalez¢ w Pomocy ekranu dotykowego kontrolera systemu.

Szczegotowe warunki uzytkowania

1. Reczne i mobilne systemy proszkowe Encore VT i HD moga by¢ uzywane wytgcznie z
oddzielnymi i odpowiednio certyfikowanymi elektrostatycznymi recznymi aplikatorami
proszkowymi Encore LT i elektrostatycznymi recznymi aplikatorami proszkowymi Encore
HD, zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikna¢ ryzyka natadowania
elektrostatycznego.

Elementy sterujace
operatora Patrz rysunek 4.

Ekran dotykowy - operator wykonuje wszystkie zadania zwigzane z konfiguracjg i obstugg za
pomocg interfejsu ekranu dotykowego. Ekran dotykowy zapewnia operatorowi graficzny interfejs
uzytkownika do konfiguracji systemu, obstugi, rozwigzywania problemoéw i pomocy ekranowe;j.

Zasilanie kontrolera systemu - zasilanie jest kontrolowane przez gniazdo kabla potagczeniowego
zasilania. Zasilanie jest wtgczane i wytagczane na kontrolerze systemowym za posrednictwem
odpowiedniego kontrolera podtgczonego kablem zasilajagcym.

© ©
© ©
Ekran dotykowy\ © ©
O] ®
Gniazdo kabla
potaczeniowego
o 1 - Power-CAN
© ©
1

Rysunek 4 Elementy sterujgce operatora

Interfejs ekranu dotykowego
Zobacz Rysunek 5 i zapoznaj sie z Tabelg 2, aby nawigowac po interfejsie ekranu dotykowego.

UWAGA: Orientacja ekranu moze by¢ pionowa lub pozioma w zaleznosci od systemu.

1626863-01 © 2025 Nordson Corporation



kontrolera systemowego Encore 9

1 2 3
= N 11/26/2024 04:28 PM P

Gun 1
Recipe O3 Settings
1 - Re-Coat e ‘ IS Activity Log
———
Recipes
2‘ Powder 50%

Maintenance

®
2
< § <N < B
o
o

Rysunek 5 Interfejs ekranowy

Tabela2 Ikony nawigacyjne

1 Menu Otwiera panel menu

2 Logo Powrd6t do ekranu gitéwnego

3 Alarmy Przejscie do dziennika aktywno$ci i alarmow

4 Ustawienia pistoletu Przejscie do ustawien pistoletu

5 Strona gléwna Powrét do ekranu gtéwnego

6 Ustawienia Otwiera menu ustawien

7 Przepisy Otwiera ekran Przepisy

8 Konserwacja Otwiera ekran konserwacji

9 Pomoc Otwiera Pomoc

10 Logowanie/Wyjscie Umozliwia uzytkownikowi logowanie i wylogowywanie si¢ z interfejsu za pomoca profilu.

© 2025 Nordson Corporation 1626863-01



10 Instrukcja obstugi kontrolera systemowego Encore

Rozwigzywanie
probleméw

OSTRZEZENIE: Ponizsze zadania moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcje bezpieczenstwa zawarte w niniejszym dokumencie i wszelkiej innej powigzanej

dokumentac;ji.

OSTRZEZENIE: Ten kontroler wytwarza sygnat wysokiego napiecia, ktéry moze spowodowac
Smiertelne obrazenia personelu. Zachowaj czujnos$¢ podczas wykonywania kontroli

A elektrycznych.

Dodatkowe informacje na temat rozwigzywania probleméw z systemem mozna znalez¢ w podreczniku

systemowym Rozwigzywanie probleméw

sekcja.

1. Interfejs operatora:
Brak zasilania

Przycisk zasilania systemu
WYL.

Wigcz przycisk zasilania na sterowniku pompy.

Brak zasilania pragdem
przemiennym

Patrz Rysunek 6. Sprawdz, czy na kablu potgczeniowym zasilania
wystepuje napiecie +24 Vdc i zobacz, co nastepuje:

a. Jesli nie ma zasilania, sprawdz, czy zasilanie sterownika
pompy jest wigczone.

b. Jesli zasilanie jest dostgpne na kablu potaczeniowym
zasilania, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi systemu w
celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
rozwigzywania problemoéw.

Luzny kabel

Sprawdz potaczenie kabla zasilajgcego od sterownika systemu do
sterownika pompy.

Zty kabel

Patrz Rysunek 6. Sprawdz, czy na kablu potgczeniowym zasilania
wystepuje napiecie +24 VVdc. W razie potrzeby wymien kabel.

Uszkodzona ptytka PCA
gniazda

Patrz Rysunek 7. Sprawdz zasilanie na ptycie PCA gniazda
(23,75-24,25 Vdc). W razie wymienic.

Zty kontroler systemu

Patrz Rysunek 8. Sprawdz, czy na kontrolerze systemowym obok P1
znajduje sie czerwona dioda LED.

2. Brak sieci CAN
Ruch drogowy

Kabel przerywany

Sprawdz kabel potaczeniowy pod katem luznych potaczen, przerw lub
zwarg.

Stabe potaczenie

Sprawdz ptytke PCA gniazda. W razie potrzeby wymienic.

Stabe potagczenie CAN HAT

Sprawdz niebieski i biaty przewdd CAN HAT pod katem luznych potaczen.

Bad CAN HAT Wymien modut CAN HAT.
PIN 3 PIN5
DC COM CAN-H
PIN 2 o\
+24 VDC _ T
@) @ ©! 1)
—
PIN PINd
UZIEMIEN CAN-L
IE

Rysunek 6 Widok kabla potgczeniowego od strony twarzy

1626863-01
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kontrolera systemowego Encore 11

DC COM (czarny)

CAN-H (bialy) +24 VDC (czerwony)
CAN-L (niebieski) GRUNT (zielony)
e~ e
0\ | =/ /0
o

=[]

| oo [AoEE e

[} [}
Rysunek 7 Gniazdo PCA na plytce WigZkiprZEWOdOW POwer=CAN ————’
Czerwona
dioda LED Ztacze P1
— Wskaznik P —— g
zasﬂar@

7

fh F *ﬁ

¢ %i

Rysunek 8 Tyt ekranu dotykowego HMI

© 2025 Nordson Corporation
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12 Instrukcja obstugi kontrolera systemowego Encore

Naprawa
OSTRZEZENIE: Ponizsze zadania moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcje bezpieczenstwa zawarte w niniejszym dokumencie i wszelkiej innej powigzanej
dokumentac;ji.
W ponizszych sekcjach opisano sposob wymiany nastepujgcych elementow:
» Ekran dotykowy HMI
* Plytka PCA gniazda
* Modut CAN HAT
Demontaz * Numery czesci zestawu mozna znalez¢ w sekcji Czesci.
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia pradem. Przed przystapieniem do serwisowania nalezy wytaczy¢
zasilanie.
Patrz rysunek 9.
1. Wylacz zasilanie kontrolera systemu. Po zasilania mozna odtaczy¢ wszelkie kable
podfgczone na zewnatrz kontrolera.
2. Wykrec¢ sruby z tbem kulistym M4 (1), aby zdja¢ pokrywe (2).
3. Odtacz kable Ethernet od ptyty PCA gniazda (14) do ekranu dotykowego HMI (9).
4. Odkre¢ nakretki (15) z gniazd.
5. Wykrec $ruby z tbem walcowym M3 (13), aby wyja¢ ptytke PCA gniazda (14).
6. Odkrec¢ $ruby M2 z tbem walcowym (3), aby wyja¢ modut CAN HAT (4).
7. Usun nagtéwek (5) z ptyty.
8. Poluzuj sruby ustalajace (11), aby odczepi¢ zaciski (12) od ekranu dotykowego HMI (9).
ramka.
Ponowny 9. \(/;/;/jmij ekran dotykowy HMI (9) wraz z ostong (10) i uszczelkg (8) z obudowy sterownika
montaz '
Patrz rysunek
9.
1. Umies¢ uszczelke (8) i ostone (10) na ekranie dotykowym HMI (9).
2. Zainstaluj ekran dotykowy HMI w obudowie sterownika (7).
3. Zabezpiecz ekran dotykowy HMI, zaczepiajac zaciski (12) w ramce ekranu dotykowego HMI
(9) i dokrecajac $ruby ustalajace (11), aby utrzymac¢ HMI na miejscu.
4. Zainstaluj wsporniki (6) (jesli zostaty usuniete) i nagtéwek (5), wyréwnujac krétkag strone sworznia
nagtdéwka do plytki PCA z tylu ekranu dotykowego HMI.
1626863-01
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kontrolera systemowego Encore 13

5. Wyréwnaj ztacza i zainstaluj nowy modut CAN HAT (4) oraz Sruby M2 z tbem
stozkowym (3) z tytu ekranu dotykowego HMI.

6. Zamontuj ptytke PCA gniazda (14) na pokrywie (2) za pomocg $rub M3 z tbem walcowym
(13).

7. Podiacz kabel Ethernet z ptyty PCA gniazda (14) do ekranu dotykowego HMI (9). Dokre¢
nakretki (15) na gniazdach, tak aby zabki stykaty sie z pokrywa (2) w celu uziemienia.

8. Przed podtaczeniem kabli do gniazd nalezy usung¢ odpowiednie zaslepki (16).

9. Zamontowac pokrywe (2) na obudowie (7) za pomoca $rub z tbem kulistym M4 (1) i obroci¢ pokrywe
(2).

zasilanie kontrolera systemu, aby przywrdcic¢ jego dziatanie.

10. Zapoznaj sie z pomocg ekranowg, aby wprowadzi¢ ustawienia systemowe i konfiguracje pistoletu.

/ T
— -

—]

AN

Rysunek 9 Demontaz/ponowny montaz

1. Sruba z tbem kulistym M4 7. Obudowa 12. Kilip

2. Oktadka 8. Uszczelka 13. Sruba M3

3. Sruba z tbem walcowym M2 9. Ekran dotykowy 14. Plytka PCA gniazda
4. Modut CAN HAT HMI 15. Orzech

5. Nagtoéwek 10. ’Strainik 16. Wtyczka

6. Wylaczenie 11. Sruba ustalajgca

© 2025 Nordson Corporation 1626863-01



14 Instrukcja obstugi kontrolera systemowego Encore

Czesci
Aby zamoéwi¢ czesci, zadzwon do Centrum Obstugi Klienta Industrial Coatings pod numer (800) 433-
9319 lub
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Nordson.

Zestawy

serwisowe

Patrz Rysunek 10 i ponizsza lista czesci.
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Rysunek 10 Czesci kontrolera
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kontrolera systemowego Encore 15

Zestaw modutu CAN HAT

1626870 - ZESTAW, serwis, czapka z daszkiem

+ SRUBA MASZYNOWA, panewka, wgtebienie, M2.5 x 6, stal, cynkowanie galwaniczne, 4
z wewnetrzng podktadka zebatg

« MODUL, CAN-HAT, RS485, 40-stykowy
« HEADER, stupek, cynowany, dwurzedowy, przelotowy
» STAND-OFF, szesciokatny, M2.5 x 6, dtugos¢ meski/zenski, stal, ocynk 4

1

Zestaw ekranu dotykowego HMI

1626868 - ZESTAW, serwis, HMI, systemy reczne Encore
5 *  GASKET, kontroler systemu, 7-calowy HMI
* HMI, kontroler systemu, z obrazem, proszkowy, reczny
* OCHRONA, ramka HMI
ZESTAW SRUB, kielich, M4 x 25 stal nierdzewna
e CLIP, mocowanie, kontroler systemu

DO | =

© || N| O
.

Zestaw ptytki PCA gniazda

1626871 - ZESTAW, serwis, gniazdo PCA, kontroler systemu

10 |+ SRUBA, panewka, wgtebienie, M3 x 8, z wewnetrzng podktadka zabezpieczajaca, stal, czarny 2
ocynk
11 |« PCA, plyta gniazda, kontroler systemu

12 |« NAKRETKA, panel, mosigadz, niklowanie, gwint PG9, EMC
13 |+ PLUG, M12, gwint zewnetrzny, 5P, IP67, tworzywo sztuczne

Kable
NS 1625517 KABEL, Ethernet, CAT6, RJ45 x RJ45 DN-90, 1 ft 1 A
NS 1625549 KABEL, CAN-power, M12 F90 x M12 F-90, 0,5 m 1 B
NS 1625900 KABEL, CAN-power, M12 F-90 x M12 F-90, 3 m 1 B

UWAGA: A. Uzywany do potagczenia miedzy HMI i PCA wewnatrz obudowy kontrolera systemu.

B. Stuzy do potaczenia migedzy sterownikiem systemu a sterownikiem pompy. NS: Nie

pokazano

© 2025 Nordson Corporation 1626863-01
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Deklaracja zgodnosci UE
Niniejsza deklaracja jest wydawana na wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta.
Produkt: Reczne i mobilne systemy proszkowe Encore VT i HD
Modele: Encore VT i HD Reczne i mobilne systemy proszkowe z "NOWA TECHNOLOGIA STEROWANIA".

Opis: Reczny system elektrostatycznego napylania proszkowego obejmuje aplikator, przewdd sterujacy i powigzane
elementy sterujgce. Jest on dostepny w wersji stacjonarnej lub mobilne;j.

Obowigzujace dyrektywy:

2006/42/WE - Dyrektywa maszynowa

2014/30/UE - Dyrektywa EMC

2014/53/UE - Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych
2014/34/UE - Dyrektywa ATEX

Normy stosowane w celu zapewnienia zgodnosci:
EN/1ISO12100 (2010) EN60204-1 (2018) EN301 489-17 (2020)
EN60079-0 (2018) EN50050-2 (2013) EN61000-6-2 (2019)
EN60079-31 (2014) EN50177 (2009 +A1:2012)

Zasady:
Ten produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z dyrektywami i standardami / normami opisanymi powyzej.

Rodzaj ochrony:

- Temperatura otoczenia: +15°C do +40°C

- Ex 11 2 D / 2mJ= (aplikatory reczne i automatyczne)
- EX I (2) 3 D= (kontrolery reczne i automatyczne)

Certyfikaty:

- FM14ATEX0051X= Encore XT/HD Manual Appl. i Encore Select HD Robot Appl. (Dublin, Irlandia)
- FM11ATEX0056X= (Aplikatorzy) (Dublin, Irlandia)

- FM24ATEX0029X= (Kontroler) (Dublin, Irlandia)

Nadzér ATEX
- 0598 SGS Fimko Oy (Helsinki, Finlandia)

/ /)/
A ,_:C’ L ~g——
/ - Data: 29 pazdziernika 2024 r.

Jeremy Krone

Supervisor Inzynieria Rozwoju Produktu Przemystowe
Systemy Powlokowe

Ambherst, Ohio, USA

Autoryzowany przedstawiciel Nordson w UE
Kontakt: Kierownik operacyjny

Przemystowe systemy

powlokowe Nordson

Deutschland GmbH Heinrich-

Hertz-Strafle 42-44 D-40699

Erkrath

ordson

Nordson Corporation - 100 Nordson Drive, Amherst, Ohio 44001. USA
DOC14066pl-01



Deklaracja zgodnosci UK

Niniejsza deklaracja jest wydawana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Produkt: Reczne i mobilne systemy proszkowe Encore VT i HD

Modele: Encore VT i HD Reczne i mobilne systemy proszkowe z "NOWA TECHNOLOGIA STEROWANIA".

Opis: Reczny system elektrostatycznego napylania proszkowego obejmuje aplikator, przewod sterujacy i powigzane
elementy sterujgce. Jest on dostepny w wers;ji stacjonarnej lub mobilne;j.

Obowiazujace przepisy brytyjskie:

Bezpieczenstwo maszyn dostawczych 2008

Rozporzadzenie w sprawie kompatybilnosci

elektromagnetycznej 2016

Urzadzenia i systemy ochronne przeznaczone do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej Reg 2016
Przepisy dotyczace urzgdzen radiowych 2017

Normy stosowane w celu zapewnienia zgodnosci:
EN/ISO12100 (2010) EN60204-1 (2018) EN301 489-17 (2020)
EN60079-0 (2018) EN50050-2 (2013) EN61000-6-2 (2019)
EN60079-31 (2014) EN50177 (2009 +A1:2012)

Zasady:
Ten produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z dyrektywami i standardami / normami opisanymi powyzej.

Rodzaj ochrony:

- Temperatura otoczenia: +15°C do +40°C

- Ex 11 2 D/ 2mJ= (aplikatory reczne i automatyczne)
- EX1I (2) 3 D= (kontrolery reczne i automatyczne)

Certyfikaty:

- FM21UKEX0129X= Encore XT/HD Manual App & Select HD Robot App. (Maidenhead, Berkshire, Wielka Brytania)
- FM22UKEX0006X= (Applicators) (Maidenhead, Berkshire, UK)

- FM24UKEX00011X= (Kontrolery) (Maidenhead, Berkshire, UK)

Certyfikat systemu jakosci EX
- SGS Baseefa NB 1180 (Buxton, Derbyshire, Wielka Brytania)

/ it \/ " Data: 29 pazdziernika 2024 r.

Jeremy Krone,

kierownik ds. inzynierii

Industrial Coating Systems Amherst,
Ohio, USA

Autoryzowany przedstawiciel Nordson w Wielkiej Brytanii
Kontakt: Inzynier wsparcia technicznego
Nordson UK Ltd; Unit 10 Longstone Road
Heald Green; Manchester, M22 5LB Anglia

ordson

Nordson Corporation - 100 Nordson Dr, Amherst, Ohio 44001. USA DOC14067pl-01



